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Comunicazioni della L.N.D.

Circolare n. 25 del 01/12/2011

Si trasmette in allegato la nota della F.I.G.C. del 30 novembre 2011 inerente I'oggetto.

Oggetto: Proroga tessere federali per I’anno 2011

Vi comunichiamo che il termine di validita delle tessere nominative rilasciate dalla Federazione
Italiana Giuoco Calcio per I'anno 2011, scadenti il 31 dicembre 2011, & stato prorogato sino al 31

maggio 2012.

Comunicazioni del Comitato Prov.le
Autonomo Bolzano

Il Presidente
dr. Giancarlo Abete

Mitteilungen des Autonomen
Landeskomitee Bozen

2° Torneo Memorial / 2. Gedachtnisturnier SANLIO AGOSTINELLI

1° Torneo Memorial / 1. Gedachtnisturnier DOMENICO TOCCA

I Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
organizza giovedi 08 dicembre 2011 presso gli
impianti sportivi Resia A e B a Bolzano il 2° Torneo
Memorial Sanlio Agostinelli, per tanti anni Sostituto
Giudice Sportivo e il 1° Torneo Memorial Domenico
Tocca, indimenticato collaboratore del Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano.

Das Autonome Landeskomitee Bozen organisiert
am Donnerstag, 08. Dezember 2011 in den
Sportanlagen Reschen A und B in Bozen das 2.
Gedachtnisturnier Sanlio Agostinelli, Gber viele

Jahre Ersatzsportrichter und das 1.
Gedéachtnisturnier Domenico Tocca,
unvergessener  Mitarbeiter des  Autonomen

Landeskomitee Bozen.


mailto:combolzano@postalnd.it
http://www.figctaa.it/
http://www.figctaa.it/
http://www.figc.it/

Il torneo verra svolto con le seguenti Rappresentative  Das Turnier wird mit folgenden
della Categoria Giovanissimi: Auswahlmannschaften der Kategorie B-Jugend
ausgetragen:

Comitato Regionale / Regionalkomitee VENETO
Comitato Regionale / Regionalkomitee TIROLO / TIROL
Comitato Prov. Aut. / Autonomes Landeskomitee TRENTO / TRIENT
Comitato Prov. Aut. / Autonomes Landeskomitee BOLZANO / BOZEN

Di seguito si pubblica il programma gare del torneo: Man verdéffentlicht das Spielprogramm des Turniers:

PROGRAMMA GARE / SPIELPROGRAMM

GIOVEDI‘ 08 DICEMBRE 2011 a BOLZANO
DONNERSTAG, 08. DEZEMBER 2011 in BOZEN

1" Semifinale / Halbfinale — ore 11.00 Uhr — Resia / Reschen B Sint.

Rappr. / Auswahl BOLZANO - BOZEN Rappr. / Auswahl TIROLO - TIROL

2" Semifinale / Halbfinale — ore 11.00 Uhr — Resia / Reschen A Sint.

Rappr. / Auswahl TRENTO - TRIENT Rappr. / Auswahl VENETO

Pranzo/Mittag — ore 12.30 Uhr

Finale 3°-4° posto/Platz — ore 14.30 Uhr — Resia / Reschen A Sint.

Perdente Semifinale / Verlierer Halbfinale 1 Perdente Semifinale / Verlierer Halbfinale 2

Finale 1°-2° posto/Platz — ore 15.00 Uhr — Resia / Reschen B Sint.

Vincente Semifinale / Sieger Halbfinale 1 Vincente Semifinale / Sieger Halbfinale 2

Premiazione / Pramierung — ore 16.00 Uhr
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ESORDIENTI
Torneo 7 contro 7

I Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
organizza, nel periodo di sosta invernale (febbraio
— inizio marzo) per le societa che partecipano
all’Attivita Ufficiale della Categoria Esordienti un
torneo 7 contro 7 come previsto dal Comunicato
Ufficiale Nr. 1 del Settore Giovanile e Scolastico.

Il Torneo verra svolto durante i finesettimana (sabato
pomeriggio e domenica mattina) sul Campo Sportivo
Sintetico Resia C a Bolzano.

Esordienti: il Torneo €& riservato ai calciatori
tesserati per la Categoria Esordienti nati dal
01.01.1999 fino al compimento del 10° anno.

Ulteriori modalita e date saranno stabiliti dopo le
iscrizioni.
Per Tliscrizione utilizzare | modulo allegato al

presente Comunicato e spedirlo via fax al numero
0471/262577 entro il 12 gennaio 2012.

INCONTRO GIOVANI CALCIATRICI

Domenica 04 dicembre 2011 si é svolta presso la
palestra di Vipiteno un incontro per Giovani
Calciatrici Categoria Pulcini.

Al Torneo hanno partecipato le seguenti societa:

C -JUGEND
Turnier 7 gegen 7

Das Autonome Landeskomitee Bozen organisiert in
den Wintermonaten (Februar — Anfang Marz) fur
die Vereine die an der Offiziellen Téatigkeit
teilnehmen, in der Kategorie C-Jugend ein Turnier
7 gegen 7, laut den Bestimmungen des Offiziellen
Rundschreibens Nr. 1 des Jugend- und
Schulsektors.

Das Turnier wird an den Wochenenden (Samstag
nachmittag und Sonntag vormittag) auf dem
Kunstrasen Reschen C in Bozen ausgetragen.

C-Jugend: am Turnier koénnen die gemeldeten
FuRballspieler der Kategorie C-Jugend
teilnehmen, geboren ab dem 01.01.1999 bis zum
vollendeten 10. Lebensjahr.

Weitere Modalitaten und Termine werden nach den
Einschreibungen bekanntgegeben.

Fur die Einschreibung das am Rundschreiben

beigelegte Formular innerhalb 12. Janner 2012 an
die Faxnummer 0471/262577 zusenden.

TREFFEN JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN

Am Sonntag, 04. Dezember 2011 fand in der
Turnhalle in Sterzing ein Treffen fir Junge
Fussballspielerinnen Kategorie D-Jugend.

Am Turnier haben folgende Vereine teilgenommen:

S.S.V. BRIXEN OBI

F.C. RED LIONS TARSCH

F.C. UNTERLAND DAMEN

C.F. VIPITENO STERZING A.S.D.

Un ringraziamento a tutte le societa che hanno
partecipato al Torneo.

Inoltre si ringrazia la Responsabile Calcio Femminile
Sanin Petra.

Man dankt allen Vereinen, die am Turnier
teilgenommen haben.
Ausserdem dankt man der

DamenfulRball Sanin Petra.

Verantwortlichen
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Tornei Provinciali — Attivita Primaverile
PULCINI e PICCOLI AMICI

Si comunica alle societa affiliate, che le richieste di

nuove iscrizioni o modifiche di _squadre nei
Tornei Pulcini 7 contro 7 oppure Piccoli Amici
dovranno pervenire al Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano entro il 13 gennaio 2012.

Le societa dovranno indicare sulla richiesta il campo
di gioco, giorno ed orario per la disputa delle gare
casalinghe nei Tornei interessati.

Autorizzazioni Partecipazione
a Tornei e Amichevoli Internazionali

La F.I.G.C., su parere favorevole del S.G. e S,,
autorizza la societa D.F.C. MAIA ALTA
OBERMAIS a partecipare al Torneo Internazionale
al’Estero “Tirol Cup” dal 26 al 30.12.2011 a
Innsbruck (AUT);

Categoria ESORDIENTI.

Landesturniere — Fruhjahrstatigkeit
D- und E- JUGEND

Man teilt allen eingetragenen Vereinen mit, dass
die Anfragen zur neuen Anmeldung oder
Anderung von Mannschaften in den Turnieren D-
Jugend 7 gegen 7 oder E-Jugend innerhalb 13.
Janner 2012 dem Autonomen Landeskomitee Bozen
zugesandt werden mussen.

Die Vereine missen bei der Anfrage Spielort,
Spieltag und Spielzeit fur die Heimspiele in den
jeweiligen Turnieren mitteilen.

Genehmigung fir die Teilnahme an
internationale Turniere u. Freundschaftsspiele

Der L.LF.V., nach positiver Meinung des Jugend- und
Schulsektors, genehmigt dem Verein D.F.C. MAIA
ALTA OBERMAIS am internationalen Turnier “Tirol
Cup” vom 26. bis 30.12.2011 in Innsbruck (AUT)
teilzunehmen;

Kategorie C-JUGEND.

Classifica Coppa Disciplina / Rangordnung des Fairnesspokal

Girone di Andata / Hinrunde — Stagione Sportiva / Sportsaison 2011/2012

CAMPIONATO PROMOZIONE / MEISTERSCHAFT LANDESLIGA

PUNTI / PUNKTE

A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 6.90
A.S.V. NATZ 7.40

TEIS TISO VILLNOSS FUNES 7.75
S.G. LATZFONS VERDINGS 8.90
S.C. ST. MARTIN PASS. 8.90
S.S.\V. WEINSTRASSE SUD 9.10
F.C.D. ST. PAULS 9.60
F.C. MERANO MERAN CALCIO 9.80
A.S.D. VIRTUS DON BOSCO 11.20
S.V. VARNA VAHRN 14.00
S.C. SCHENNA SEK. FUSSBALL 14.50
F.C. MOOS FLIESEN EDILVAR 14.70
F.C. BOZNER 17.35
F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 20.05
ASV.SSD | STEGEN STEGONA 20.75
F.C. BOLZANO BOZEN 1996 22.60
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CAMPIONATO 1" CATEGORIA / MEISTERSCHAFT 1. AMATEURLIGA

PUNTI / PUNKTE

S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES 3.45
AC.SG SCILIAR SCHLERN 3.90
S.V. LATSCH 4.05
S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD 5.25
S.C. RASEN A.S.D. 5.25
u.S. LANA SPORTVEREIN 5.70
S.\V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 5.85
A.S.D. MUHLBACH RODENECK VALS 7.70
A.S.V. KALTERER FUSSBALL 7.90
S.V. TERENTEN 8.15
F.C. NEUMARKT EGNA 8.35

AUSWAHL RIDNAUNTAL 9.40
S.C. AUER ORA 9.45
F.C. NALS 9.50
S.V. VINTL 9.95
A.S. MALLES MALS 11.10
U.S. VELTURNO FELDTHURNS 11.85
F.C. FRANGART RAIFFEISEN 12.10
A.S.V. RITTEN SPORT 12.15
D.S.V. MILLAND 12.55
S.C. VAL PASSIRIA 13.15
A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA PUSTERIA 14.20
S.S.\V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 16.05
S.S.V. CADIPIETRA STEINHAUS 16.60
A.S.D. BARBIANO 16.65
A.S.D. LAAS LASA 17.70
A.S.D. OLTRISARCO 24.45
POL. PIANI 26.35

CAMPIONATO 2" CATEGORIA / MEISTERSCHAFT 2. AMATEURLIGA

PUNTI / PUNKTE

A.S.D. TESIDO 3.15
S.V. PARCINES PEZ 3.90
A.S.V. RIFFIAN KUENS 3.90
F.C.D. TIROL 4.35
SSV.D. VORAN LEIFERS 4.50
S.V. HASLACHER 4.75
S.V. MONTAN 4.90
S.V. UNTERLAND BERG 4.95
A.C.D. VAL BADIA 5.10
SPVG ALDEIN PETERSBERG 5.35
A.S.D. DEUTSCHNOFEN 5.55
S.S. ALGUND RAIFFEISEN A.S.D. 5.70
A.S.D. PFALZEN 5.70
S.V. WIESEN 5.75
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A.S.D. CASTELBELLO CIARDES 5.85
S.C. SCHLANDERS 5.85
S.V. PRATO ALLO STELVIO 6.15
F.C. TERLANO 6.30
u.S.D. RINA 6.60
S.P.G. LAATSCH TAUFERS 8.25
S.\V. ALBEINS 8.45
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA 8.55
S.V. SCHABS 8.55
A.S. BRONZOLO 8.65
S.V. ULTEN RAIFFEISEN 9.10
U.S. RISCONE REISCHACH 9.40
A.S. SLUDERNO 9.55
S.V. LUSON LUSEN 10.15
u.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 10.50
S.S.V. TAUFERS 10.60
U.S.D. BRESSANONE 10.80
D.S.V. EYRS 11.05
S.V. STEINEGG RAIFFEISEN 12.35
D.F.C. NIEDERDORF 13.10
S.V.D. DIETENHEIM AUFHOFEN 13.80
A.S. CHIENES 15.05

CAMPIONATO 3" CATEGORIA / MEISTERSCHAFT 3. AMATEURLIGA

PUNTI / PUNKTE

G.S. EXCELSIOR LA STRADA DER WEG 1.50
A.S.V. BURGSTALL FUSSBALL 2.70
S.C. LAION LAJEN SEZ. CALCIO 3.15
F.C. OBERLAND 3.15
A.S.D. IMPERIAL 3.30
U.S.D. FORTEZZA 3.60
GS.SV SAN GENESIO JENESIEN 3.60
S.V. PLAUS 3.60
F.C. GRIES A.S.D. 3.75
A.S.D. PREDOI 3.75
S.V. MOLTEN VORAN 3.90
F.C. GHERDEINA 4.35
U.S. LA VAL 4.35
A.S.D. S. LORENZO 4.60
S.V. MORTER 4.95
A.S.D. CERMES 5.20
A.S. CORCES 5.40
S.C. LAUGEN 5.40
S.S.\V. PERCHA 6.15
ASV.D. | AICHA AICA 6.50
C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 6.75
S.V. WELSCHNOFEN 6.85
S.C. GSIESERTAL 6.95
S.C. MAREO 7.45
F.C. GAIS 7.90
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A.S.D. VALDAORA OLANG 9.10
A.S.C. ST. PANKRAZ 10.45
F.C. GIRLAN 10.55
S.S.\V. MUHLWALD 12.55
u.S.D. LAGHETTI RAIFFEISEN 12.65
A.S. COLDRANO GOLDRAIN 12.90
A.S.V. GOSSENSASS 13.45
AS.SV RASA RAAS 14.70
A.S.V. MARLING 21.60
S.V. NEUSTIFT 24.20
S.V. ANDRIAN 27.60

CAMPIONATO FEMMINILE / MEISTERSCHAFT DAMEN SERIE D

PUNTI / PUNKTE

A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 0.15
F.C. CALCERANICA 0.30
F.C. RED LIONS TARSCH 0.30
SSV.D. | VORAN LEIFERS 0.30
u.S. LANA SPORTVEREIN 0.45
A.S.V. SPINGES 0.45
F.C.D. TIROL 0.45
S.S.\V. CADIPIETRA STEINHAUS 0.60
SPVG ALDEIN PETERSBERG 0.75
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA 0.75
S.V. VARNA VAHRN 0.90
C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 1.05
A.S.V. KALTERER FUSSBALL 1.30
A.S.V. NATZ 2.40
F.C. UNTERLAND DAMEN 2.50
S.V.D. ISSING 2.60
S.V. PARCINES PEZ 3.20
G.S. SACRA FAMIGLIA 4.50
S.V. WELSCHNOFEN 5.20
u.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 6.70
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CAMPIONATO PROV. JUNIORES / LANDESMEISTERSCHAFT JUNIOREN

TORNEO JUNIORES POOL / TURNIER JUNIOREN POOL

PUNTI / PUNKTE

S.\V. HASLACHER 1.20
S.\V. ULTEN RAIFFEISEN 1.50
SSV.D. | VORAN LEIFERS 1.95
S.S.\V. WEINSTRASSE SUD 1.95
A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA PUSTERIA 2.85
F.C. MERANO MERAN CALCIO 3.15
F.C.D. ST. PAULS 3.45
F.C. TERLANO 3.45
F.C. MOOS FLIESEN EDILVAR 3.90
A.S. SLUDERNO 3.95
A.S.V. NATZ 4.20
S.S.V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 4.35
POL. PIANI 4.75
S.V. VARNA VAHRN 4.80
SPVG ALDEIN PETERSBERG 4.85
S.V. LATSCH 4.90
A.C.D. VAL BADIA 5.10
F.C. BOLZANO BOZEN 1996 5.40
S.C. SCHLANDERS 6.30
S.V. WIESEN 6.35
A.S.D. BARBIANO 6.40
U.S. VELTURNO FELDTHURNS 6.50
A.S.D. VIRTUS DON BOSCO 6.50
F.C. NALS 7.60
A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 8.10
S.C. RASEN A.S.D. 10.90
S.C. AUER ORA 12.05
U.S.D. BRESSANONE 17.00
S.\V. PRATO ALLO STELVIO 17.05
F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 17.85
A.S.V. KLAUSEN CHIUSA 20.50
A.S.D. DEUTSCHNOFEN 22.60
GS.SV SAN GENESIO JENESIEN 28.60
A.S.D. OLTRISARCO 110.51

FASE DI QUALIFICAZIONE CAMPIONATO REG. ALLIEVI
QUALIFIKATIONSPHASE REGIONALMEISTERSCHAFT A — JUGEND

PUNTI / PUNKTE

F.C. BOZNER 0.80
S.S.\V. NATURNS 2.00
F.C. SUDTIROL SRL 2.40
U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 2.80
F.C. MERANO MERAN CALCIO 3.10
F.C.D. ST. PAULS 3.60
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 4.80
S.S.\V. BRIXEN 5.10
S.C.D. ST. GEORGEN 5.80
U.S. LANA SPORTVEREIN 6.90
A.S.D. VIRTUS DON BOSCO 18.30

960/31



CAMPIONATO PROV. ALLIEVI/ LANDESMEISTERSCHAFT A — JUGEND

PUNTI / PUNKTE

S.S.V. AHRNTAL 0.80
A.F.C. EPPAN 1.20
F.C.D. TIROL 2.60
S.V. VARNA VAHRN 2.80
S.V. PRATO ALLO STELVIO 3.40
S.C. SCHENNA SEK. FUSSBALL 3.60
A.S.V. KALTERER FUSSBALL 3.80
A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 4.20
A.S. MALLES MALS 4.30
F.C. NALS 4.70
S.S.V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 4.90
S.V. SCHABS 5.60
S.S. ALGUND RAIFFEISEN A.S.D. 5.80
S.V. VINTL 5.80

TEIS TISO VILLNOSS FUNES 6.60
S.C. SCHLANDERS 7.00
F.C. NEUMARKT EGNA 7.20
ASV.SSD | STEGEN STEGONA 7.50
A.S.D. TESIDO 7.60
S.G. LATZFONS VERDINGS 8.00
F.C. TERLANO 9.10
D.S.V. MILLAND 9.20
F.C. OBERLAND 10.30
S.C. PLOSE 11.70
S.S.\V. BRIXEN 12.10
S.C. ST. MARTIN PASS. 12.10
AC.SG SCILIAR SCHLERN 13.10
S.S.\V. WEINSTRASSE SUD 15.40
A.S.D. POOL LAIVES LEIFERS 15.90
S.V. TERMENO TRAMIN 16.30
A.S.D. CASTELBELLO CIARDES 17.40
A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA PUSTERIA 19.20
F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 25.70
u.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 28.40
A.S.D. OLTRISARCO 29.10
SSV.D. VORAN LEIFERS 35.60
A.S.D. ATLETICO BOLZANO 58.50

FASE DI QUALIFICAZIONE CAMPIONATO REG. GIOVANISSIMI
QUALIFIKATIONSPHASE REGIONALMEISTERSCHAFT B — JUGEND

PUNTI / PUNKTE

F.C. MERANO MERAN CALCIO 0.80
F.C.D. ST. PAULS 1.20
F.C. SUDTIROL SRL 1.60
F.C. BOZNER 2.00
S.S.V. NATURNS 3.70
S.C.D. ST. GEORGEN 4.60
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A.S.D. POOL LAIVES LEIFERS 4.80
u.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 5.00
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS 5.20
S.S.\V. BRIXEN 5.90
F.C. NEUMARKT EGNA 6.00
S.V. TERMENO TRAMIN 6.50

CAMPIONATO PROV. GIOVANISSIMI / LANDESMEISTERSCHAFT B — JUGEND

PUNTI / PUNKTE

SSV.D. VORAN LEIFERS 0.40
F.C. BOZNER 0.80
A.S.D. POOL LAIVES LEIFERS 1.20
AC.SG SCILIAR SCHLERN 1.20
S.S.\V. TAUFERS 1.20
ASV.D. AICHA AICA 1.80
S.S.\V. COLLE CASIES PICHL GSIES 1.80
S.G. LATZFONS VERDINGS 2.00

AUSWAHL RIDNAUNTAL 2.20
A.S.D. BARBIANO 2.20
S.C. VAL PASSIRIA 2.20
F.C. TERLANO 2.60
F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO sq.B 2.80
F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 3.00
A.S.D. ATLETICO BOLZANO 3.20
S.V. VARNA VAHRN 3.20
S.S.V. BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 3.40
A.S.V. MARGREID 3.60
S.V. LATSCH 3.90
A.F.C. SEXTEN 4.00
S.C. SCHLANDERS 4.20
F.C. MERANO MERAN CALCIO 4.60
S.V. MOLTEN VORAN 5.10
A.S.V. KALTERER FUSSBALL 5.20
S.S.\V. NATURNS 5.20
U.S.D. BRESSANONE 5.40
U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN 5.60
S.V. WELSCHNOFEN 5.90
A.S.D. VIRTUS DON BOSCO 7.40
F.C.D. TIROL 7.60
S.S.\V. AHRNTAL 8.20
S.V. CAMPO TRENS FREIENFELD 8.40
A.S.D. LAAS LASA 8.60
A.S.V. NATZ 8.70
S.V. ULTEN RAIFFEISEN 8.70
A.S.D. ATLETICO BOLZANO sq.B 9.00
S.S.\V. BRIXEN 9.20

TEIS TISO VILLNOSS FUNES 9.20
S.V. ANDRIAN 9.50
S.C.D. ST. GEORGEN 9.60
A.S. MALLES MALS 9.80
D.S.V. MILLAND 9.80
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A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 10.70

NAPOLI CLUB BOLZANO 11.80
u.S. LANA SPORTVEREIN 16.20
A.S. BRONZOLO 17.60
S.V. TERENTEN 19.60
F.C. GAIS 23.70

RITIRO TESSERE CALCIATORI

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del

Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, i
cartellini di riconoscimento calciatori Settore
Giovanile e Scolastico delle seguenti societa:

ASV.D. AICHA AICA

A.S.D. DEUTSCHNOFEN

A.S.V. KLAUSEN CHIUSA

A.S. MALLES MALS

S.V. MOLTEN VORAN

NAPOLI CLUB BOLZANO
Le societa sono pregate a provvedere con

ABHOLUNG SPIELERAUSWEISE

Die Spielerausweise der Ful3ballspieler des
Jugend- und Schulsektors folgender Vereine, sind,
im Sitz des Autonomen Landeskomitee Bozen,
abholbereit:

F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO
POL. PIANI

S.V. PRATO ALLO STELVIO
U.S.D. SALORNO RAIFF.

S.\V. VINTL

A.S.D. VIRTUS DON BOSCO

Die Vereine werden ersucht diese sobald als méglich

sollecitudine al ritiro deqli stessi e/o chiederne, con

abzuholen und/oder mit schrifticher Anfrage die

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

Spedition mittels Post benatragen (in diesem Fall

questo caso saranno addebitate le spese postali).

Chiusura Uffici Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano

Si rende noto che gli uffici del Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano rimarranno chiusi al pubblico
ed alle Societa il seguente giorno:

kkkkkkkkkkkkkhkkhk kkkkkkkkkkkkkkk

Venerdi 9 DICEMBRE 2011
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Autorizzazione manifestazioni

Sono state autorizzate le seguenti manifestazioni:
Torneo:

Torneo di Calcetto di Capodanno
XXV Edizione

Il Torneo € organizzata dalla Societa POL. PINETA
ed avra svolgimento dal 11 al 30 dicembre 2011
presso le palestre di San Giacomo e Bronzolo.
Categorie partecipanti: Allievi, Giovanissimi,
Esordienti, Pulcini e Piccoli Amici.

werden die Speditionskosten dem Verein

angerechnet).

SchlieBung der Biiros des Autonomen
Landeskomitee Bozen

Man teilt mit, dass die Biros des Autonomen
Landeskomitee Bozen, firr die Vereine am
folgenden Tag geschlossen bleiben:

*k%k *k*% *k*k

*kkkk*k

Freitag, 09. DEZEMBER 2011
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Genehmigung Veranstaltungen

Es wurden folgende Veranstaltungen genehmigt:
Turnier:

Neujahrsturnier
XXV Ausgabe

Das Turnier wird vom Verein POL. PINETA
organisiert und findet vom 11. bis 30. Dezember
2011 in den Turnhallen von St. Jakob und Branzoll
statt.

Teilnehmende Kategorien: A-, B-, C-, D- und E-
Jugend.
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RISULTATI GARE / SPIELERGEBNISSE

INCONTRI DISPUTATI / AUSGETRAGENE SPIELE

Campionato: CALCIO A CINQUE SERIE C2 GIRONE:A
Meisterschaft: KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2 KREIS:A
DATA GIORNATA
1/12/11 12/A FUTSAL DOLOMITI HIC SUNT LEONES FFA 74 75 2 - 4
POOL CALCIO BOLZANESE BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 2 - 2
PRO ALTO ADIGE FIVE BUBI MERANO 4 - 3
SAN QUIRINO FUTSAL MARLENGO FOOTBALL FIVE 2 - 2
2/12/11 12/A HOLIDAY FEBBRE GIALLA 4 - 5
PRAGMA MERANO JUVENTUS CLUB BOLZANO 8 - 4
CLASSIFICA VIRTUALE / VIRTUELLE RANGLISTE
A ee—e—————————————————————— — ——————————————————————————————————————————————————— — — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
i R e e I e e e R
| 1 G.S.D.PRO ALTO ADIGE FIVE 33 | 11 | 11 | 0 | O | 64 | 24 | 40 | 0O |
| 2 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 21 | 11 | 7 0 | 4 | 45 | 31 | 14 | 0O |
| 3 5.S5.C.HOLIDAY 19 | 11 | 6 | 1 | 4 | 50 | 39 | 11 | O |
| 4 A.C.D.PRAGMA MERANO 19 | 11 | 6 | 1 | 4 | 50 | 43 | 7 1 0 |
| 5 G.S.D.FEBBRE GIALLA 19 | 11 | 5 4 | 2 | 29 | 29 | 0 | 0 |
| 6 A.S.D.BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 17 | 11 | 5 | 2 4 | 61 | 59 | 2 1 0 |
| 7 G.A. BUBI MERANO 15 | 11 | 5 | 0 | 6 | 43 | 45 | 2-] 0 |
| 8 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 15 | 11 | 4 | 3 | 4 | 37 | 40 | 3-1 0 |
| 9 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 12 | 11 | 3 | 3 | 5 | 48 | 44 | 4 | 0 |
| 10 POOL CALCIO BOLZANESE 12 | 12 | 3 3 o | 38 | 49 | 11-] 0 |
| 11 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 10 | 11 | 3 | 1 ] 71 29 | 37 | 8- 0 |
| 12 A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO 9 | 11 | 3 0 | 8 | 35 | 49 | 14-| 0 |
| 13 A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL 51 11 | 11 2 | 8 | 30 | 70 | 40-| 0O |
e * = FUORI CLASSIFICA ——————————— o — —————— — — — —— *
CLASSIFICA REALE / REALE RANGLISTE
B *
| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
A |- ||| | = | ==
| 1l G.S.D.PRO ALTO ADIGE FIVE 27 | 11 | 9 | 0 | O | 48 | 17 | 31 | 0O |
| 2 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 18 | 11 | o | 0 | 3 ] 34 | 25 | 9 | 0 |
| 3 G.S.D.FEBBRE GIALLA 18 | 11 | 5 | 3 1 ] 26 | 18 | 8 | 0 |
| 4 A.C.D.PRAGMA MERANO 16 | 11 | 5 | 1 3 | 37 | 29 | 8 | 0 |
| 5 S.S.C.HOLIDAY 13 | 11 | 4 | 1 ] 4 | 35 | 31 | 4 | 0 |
| 6 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 12 111 ] 3| 3] 3| 28 | 26| 2 | 0 |
| 7 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 10 | 11 | 3 1 ] o | 27 | 34 | 7-1 0 |
| 8 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 9 | 11 | 2 3 4 | 35 | 34 | 1 1 0 |
| 9 A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO 9 | 11 | 3 0 | 6 | 32 | 42 | 10-| 0 |
| 10 POOL CALCIO BOLZANESE 8 | 12 | 2 | 2 | 6 | 31 | 44 | 13- 0 |
| 11 A.S.D.SAN QUIRINO FUTSAL 51 11 | 1 | 2 7 1 23 | 56 | 33-| 0 |
| 12 G.A. *BUBI MERANO O | 11 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | O | 0 |
| 13 A.S.D.*BRONZOLO VADENA FUTSAL C. 0 | 11 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA —————————m——mmm e e — *
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GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUESSE DES SPORTRICHTERS

I1 Giudice Sportivo, Reifer Josef, assistito dal suo sostituto Cappello Marco, dai
collaboratori Spinelli Lorenzo e Eschgfdller Robert e dal rappresentante A.I.A. Monte
Nicola, nella seduta del 07/12/11, ha adottato 1le decisioni che di seguito
integralmente si riportano:

Der Sportrichter, Reifer Josef, in Anwesenheit seines Vertreters Cappello Marco, der
Mitarbeiter Spinelli Lorenzo und Eschgfdller Robert und des Vertreters des
Schiedsrichterverbandes Monte Nicola, hat in der Sitzung vom 07/12/11 folgende
Entscheidungen, wie ganzlich angefihrt, getroffen:

Campionato / Meisterschaft
CALCIO A CINQUE / KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2

GARE DEL / SPIELE VOM 1/12/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA / SPERRE FINO-AL/BIS AM 15/12/2011

MANGIARULO OTTAVIANO (BRONZOLO VADENA FUTSAL C.)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

CECCONI DIEGO (POOL CALCIO BOLZANESE)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

RICCUCCI ALESSIO (POOL CALCIO BOLZANESE)
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GARE DEL / SPIELE VOM 2/12/2011

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

DALLAPE ALEX

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione

(PRAGMA MERANO)

"Wir weisen darauf hin, daf3 fur die Auslegung

del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del

des Rundschreibens in Zweifelsfdllen der

testo italiano."

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL
COMITATO DI BOLZANO, 07/12/2011.

Il Segretario — Der Sekretar
Roberto Mion

italienische Text ausschlaggebend ist."

VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESOMITEE
BOZEN AM 07/12/2011.

Il Presidente - Der Prasident
Karl Rungger
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. ' COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO
= \ AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN
Via Buozzi Strasse 9/B — 39100 BOLZANO/BOZEN

Mail: combolzano@postalnd.it

ITALIA

www.figctaa.it - www.Ind.it - www.figc.it

' ’ / Tel. 0471 261753 — Fax. 0471 262577

Modulo d’iscrizione /| Anmeldungsformular

ESORDIENTI
Torneo 7 contro 7

La Societa — Der Verein

C —JUGEND
Turnier 7 gegen 7

partecipa al Torneo 7 contro 7 durante la
sosta invernale:

ESORDIENTI
CJUGEND

Responsabile Settore Giovanile:
Jugendverantwortlicher:

nimmt am Turnier 7 gegen 7 wahrend den
Wintermonaten teil:

Numero di squadre
Anzahl der Mannschaften

Numero Cellulare:
Handynummer:

Data / Datum

Il Presidente Societa
Der Vereinsprasident

Il presente modulo d’iscrizione dovra essere inviato al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano
via Fax al numero 0471/262577 entro il 12 gennaio 2012.
Dieses Anmeldungsformular muss dem Autonomen Landeskomitee Bozen
mittels Fax an die Nummer 0471/262577 innerhalb 12. Janner 2012 zugesandt werden.
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